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Elemento de base "push in"
para insertar interruptores
de proteccion de aparatos

1. Descripcién del producto

* Mddulo para montaje sobre carril
para carril simétrico TH35 segun
DIN 60715

* 1 polo

¢ Para insertar interruptores de
proteccion de aparatos CB TM.../
CBE....

2. Advertencias de seguridad
Las tareas de instalacion y
mantenimiento de este equipo solo
puede llevarlas a cabo un un electricista
autorizado. Antes del montaje, controlar
desperfectos externos del aparato. En
caso de encontrar un dafo, no se debe
montar el aparato ni ponerlo en
funcionamiento. En caso de
intervenciones en aparato y
modificaciones del mismo que no sean
conformes uso previsto, pierde
cualquier derecho de garantia.

Para CB TM..., debe

A asegurarse de que una posible
corriente de cortocircuito no
supere las corrientes indicadas.

1 polo 300AAC |600ADC

600 AAC |600 ADC

2 polos

3. Instalacion

La instalacién y la puesta en servicio
sélo deben ser efectuadas por
personal especializado con una
cualificacién adecuada. Durante estos
trabajos, deberan tenerse en cuenta
las normas especificas del pais.

4. Esquema de dimensiones
(Fig. 2)

5. Conexion
Deben tenerse en cuenta las
secciones de conexion y las

denominaciones de contacto. (Fig. 5)
1: Alimentacion

2.1/2.2: Distribucion de energia
0] Control IN+

® Reset IN+

® Estado OUT

5.1 CBTM... (Fig. 3)
11, 12, 14: Contacto conmutado

6. Puentes del elemento de
base (Fig. 4)

Posibilidades de puenteado de los

contactos 1, 11y 12.

7. Codificacion

Se recomienda codificar el interruptor
de proteccion y el elemento de base.
(Fig. 5)

8. Extraer el conector (Fig. 7)

Elemento base Push-in
per l'alloggiamento di
interruttori di protezione

1. Descrizione prodotto

* Modulo guide per guide di
montaggio TH35 a norma DIN
60715

¢ 1 polo

¢ Per l'alloggiamento di interruttori di
protezione CB TM.../CBE....

2. Indicazioni di sicurezza
L'installazione e la manutenzione di
questo apparecchio devono essere
effettuati solo da specialisti
dell'elettronica autorizzati.

Prima del montaggio & necessario
accertarsi che il dispositivo non
presenti danni esterni. Qualora venga
riscontrato un danno, il dispositivo non
deve essere montato e messo in
servizio.

In caso di interventi che violino le
disposizioni e di modifiche
all'apparecchio, decade il diritto alla
garanzia.

Assicurarsi che con CB TM...

A una possibile corrente di corto
circuito non superi i valori di
corrente indicati.

1 polo 300 A AC |600ADC

Elément de base Push-in
accueillant les
disjoncteurs de
protection des appareils

1. Description du produit

* Module sur profilé pour profilé TH35
selon DIN 60715

* 1 poles

* Accueil des disjoncteurs de
protection des appareils CB TM.../
CBE....

2. Consignes de sécurité

Les travaux d'installation et d'entretien
de cet appareil doivent uniquement
étre réalisés par une personne
qualifiée en électricité.

Avant montage, il convient de
contréler que I'appareil n'a subi aucun
dommage extérieur. Si un dommage
est constaté, 'appareil ne doit pas étre
monté ni mis en service.

En cas d'intervention et de
modifications ne respectant pas les
normes sur 'appareil, le droit de
garantie du constructeur est annulé.

S'assurer pour CB TM... qu'un

A courant de court-circuit
éventuel ne puisse pas
dépasser les courants indiqués.

2 poli 600 A AC |600ADC

1 podle 300 A AC |600ADC

3. Installazione

L'installazione e la messa in servizio
devono essere eseguite solo da
personale tecnico qualificato. Durante
queste operazioni devono essere
rispettate le norme specifiche del
paese.

4. Disegno quotato (Fig. 2)

5. Collegamento
Rispettare le sezioni di connessione e
le denominazioni dei contatti. (Fig. 5)

1: Alimentazione

2.1/22: Distribuzione di energia
® Control IN+

® Reset IN+

® Stato OUT

5.1 CBTM... (Fig. 3)
11, 12, 14: Contatto di scambio

6. Ponticellamento

dell’elemento base (Fig. 4)
Possibilita di ponticellamento dei
contatti 1, 11 e 12.

7. Codifica

Si consiglia di eseguire la codifica
dell'interruttore di protezione e
dell'elemento base. (Fig. 5)

8. Estrarre la spina (Fig. 7)

2 pdles 600 AAC |600ADC

3. Installation

L'installation et la mise en service ne
doivent étre confiées qu'a du
personnel spécialisé diment qualifié.
Dans cette optique, les prescriptions
nationales doivent étre respectées.

4. Dessin coté (Fig. 2)

5. Raccordement
Respecter les sections raccordables

et la désignation des contacts. (Fig. 5)
1: Alimentation

2.1/2.2: Distribution d'énergie

® Control IN+

® Reset IN+

® Status OUT

5.1 CB TM... (Fig. 3)
11, 12, 14: Contact inverseur

6. Pontage de I'élément de
base (Fig. 4)

Possibilité de pontage des contacts 1,

11et12.

7. Détrompage

Il est recommandé de détromper le

disjoncteur et I'élément de base.

(Fig. 5)

8. Retirer le connecteur male
(Fig. 7)

Push-in base element for
accommodating device
circuit breakers

1. Product description

 DIN rail module for TH35 DIN rails
according to DIN 60715

* 1-pos.

¢ For accommodating CB TM.../
CBE.... device circuit breakers

2. Safety notes
Installation and maintenance work on
this device may only be carried out by
an authorized electrician.
Prior to installation, the device must be
checked for external damage. If any
damage is detected, the device must
not be installed or started up.
The warranty is invalid if the device is
tampered with in any way.
With CB TM... it must be
A ensured that a short-circuit
current which might occur does
not exceed the specified
currents.

1-pos. 300 A AC |600ADC

600 AAC |600 ADC

2-pos.

3. Installation

Installation and startup must only be
carried out by qualified personnel. The
relevant country-specific regulations
must be observed.

4. Dimensional drawing
(Fig. 2)
5. Connection
The connection cross sections and the

contact designations must be
observed. (Fig. 5)

1: Supply

2.1/2.2: Power distribution
0] Control IN+

® Reset IN+

® Status OUT

5.1 CBTM... (Fig. 3)
11, 12, 14: PDT contact

6. Base element bridges

(Fig. 4)
Bridging options for contacts 1, 11 and
12.

7. Coding
Coding of the circuit breaker and the
base element is recommended.

(Fig. 5)
8. Remove the connector
(Fig. 7)

Push-in-Basiselement zur
Aufnahme von
Gerateschutzschaltern

1. Produktbeschreibung

* Tragschienenmodul fir
Profilschiene TH35 nach DIN 60715

* 1-polig

* Zur Aufnahme von
Gerateschutzschaltern CB TM.../
CBE....

2. Sicherheitshinweise
Die Installations- und
Wartungsarbeiten an diesem Gerét
durfen nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft ausgefihrt werden.
Vor der Montage ist das Gerat auf
auBere Beschadigungen zu
kontrollieren. Wird eine Beschadigung
festgestellt, darf das Gerét nicht
montiert und in Betrieb genommen
werden.
Bei bestimmungswidrigen Eingriffen
und Veranderungen am Gerét erlischt
der Gewahrleistungsanspruch.
Es ist sicherzustellen, dass bei
CB TM... ein méglicher
Kurzschlussstrom die
angegebenen Stréme nicht
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Uberschreitet.
1-polig 300 AAC | 600 ADC
2-polig 600 A AC | 600 ADC

3. Installation

Die Installation und Inbetriebnahme
darf nur durch entsprechend
qualifiziertes Fachpersonal
durchgefiihrt werden. Dabei sind die
landesspezifischen Vorschriften
einzuhalten.

4. MaBbild (Abb. 2)

5. Anschluss

Die Anschlussquerschnitte und die
Kontaktbezeichnungen sind zu
beachten. (Abb. 5)

1: Einspeisung
2.1/2.2: Energieverteilung
0] Control IN+

(@) Reset IN+

® Status OUT

5.1 CBTM... (Abb. 3)
11,12, 14: Wechslerkontakt

6. Briicken des
Basiselementes (Abb. 4)
Briickungsmdglichkeiten der Kontakte

1,11und 12.

7. Kodierung

Es wird eine Kodierung des
Schutzschalters und des
Basiselementes empfohlen. (Abb. 5)

8. Stecker ziehen (Abb. 7)
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Indice de proteccién Grado di protezione Indice de protection Degree of protection Schutzart 1P20

Clase de combustibilidad Classe di combustibilita a Classe d'inflammabilité selon Inflammability class according  Brennbarkeitsklasse nach VO

seglin UL 94 norma UL 94 UL 94 to UL 94 UL 94

Tensidn transitoria de Tensione impulsiva di Tension de choc assignée Rated surge voltage BemessungsstoBspannung 4kV

dimensionamiento dimensionamento

Temperatura ambiente Temperatura ambiente Température ambiante Ambient temperature Umgebungstemperatur -30°C...60°C

(servicio) (esercizio) (fonctionnement) (operation) (Betrieb)

Normas de ensayo Norme di prova Normes d'essai Test standards Prifnormen IEC 60947-7-1 © PHOENIX CONTACT 2012
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ARSI Teknik veriler I

BazoBbiit anemeHT Push-in gna
YCTaHOBKW aBTOMaTU4E€CHUX
BbIK/IIOMaTenen

1. OnucaHue usgenusa

* Mogaynb ANA yCTaHOBKM HA MOHTAMHYI0 PelKy
[ANA MOHTaXHOM NPObUIMPOBAHHON PEMKU
TH35 cornacHo DIN 60715

¢ 1-N0NOCH.

¢ [1nA yCTaHOBKM aBTOMATUYECKNUX
BbikNtoyaTeneit CB TM.../CBE....

2. MpaBuna TeXHUKKU 6e30NacHOCTU
Pa60oTbl N0 MOHTaMXy U TEXHUHECKOMY
OGCJ'Iy)KMBaHMPO AaHHOro yCTpOﬁCTBa AOIHHbI
NPOU3BOAUTLCA YNOJIHOMOYEHHbIM
CNeLuanmMcToM No ANEKTPOTEXHUKE.
Mepea NpoBefeHNEM MOHTaKa YCTPOMCTBO
[OMKHO 6bITb NPOBEPEHO HA NPEAMET HANMUUA
BHELUHWX NOBPeXAeHW. He gonyckatoTea
MOHTaM U 3KCnlyatauna noBpexgeHHbIX
YCTPOMCTB.
Mpu ncnonb3oBaHUK ycTp-Ba He No
Ha3HauYeHuI0, a TaKKe NPU BHECEHUM B HETO
KaKWX-MB0 M3MEHEHUIA rapaHTua hUPMbI-
WU3roTOBUTENA aHHY/IMPYEeTCA.

Y6eautbes B Tom, 4To Ha CB TM...
A BO3MOHbII TOK KOPOTKOrO 3aMblKaHUA
He NPeBbILIAET YKa3aHHbIX 3HAYEHUI

Cihaz devre kesicilerin
yerlestirilmesi icin kullanilan
gecmeli taban elemani

1. Uriin tamimi

¢ TH35 icin DIN ray modiili DIN 60715
standardina uygun DIN raylari

* 1 kutuplu

* CBTM.../CBE.... cihaz devre kesicilerin
yerlestiriimesi icin

2. Giivenlik notlar
Bu cihazin montaji ve bakimi yalniz yetkili bir
elektrik teknisyeni tarafindan yapilmalidir.
Montaj éncesinde cihazin disinda bir hasar olup
olmadigi kontrol edilmelidir. Herhangi bir hasar
tespit edilirse cihaz monte ediimemeli ve devreye
alinmamalidir.
Cihaz kurcalanmis ise garanti gecerli olmaz.
CB TMiile... ortaya gikabilecek kisa devre
A akiminin belirlenen akimlar
gecmediginden emin olunmalidir.

TOKa.
1-nosntocH. 300 A 600 A nocr.
nepem. ToKa | ToKa
2-NO/IOCH. 600 A 600 A nocr.
nepem. ToKa | ToKa
3. MoHTam

MoHTax 1 BBOJ, B 9HCN/lyaTalmio AO/IHKHbI
NPOBOAUTbL TO/IbKO KBal'IMqJMLIMpOBaHHbIe
cneuunanvcTbl. Mpu aTOM JOIKHBI COBNOAATLCA
YCTaHOB/IEHHbIE rOCYAapPCTBOM NpeanucaHuns.

4. PasmepHbiii yepTeH (Fig. 2)

5. MopkntoyeHue
Heo6X0AMMO y4UTbIBaTH CEYEHUSA
noACcoeMHAEMbIX MPOBOJHUKOB 1
0603Ha4YeHnA KoHTaKToB. (Fig. 5)

1: MuTanne

21/2.2: Pacnpegenenue
dNIeKTponnTaHuAa

0) Ynpasnexue BXO+

® C6poc BXOA+

® Craryc BbIXO/,

5.1 CBTM... (Fig. 3)

11,12,14:  TeperntoyatoLLmii KOHTaKT

6. MepembI4KM 6a30BOro afiemMeHTa
(Fig. 4)

Bo3MOKHOCTH coeauHEHNUA KOHTaKkToB 1, 11 1

12 nepemblyKamu.

7. KoguposaHue

PeKomer,yeTcn HOAupoBaHue
aBTOMaTMYECKOTO BbIK/IlOYATENS M 6a30BOr0
anemeHTa. (Fig. 5)

8. BbiTAHYTH WiTekep (Fig. 7)

1-pinli 300AAC |600ADC
2-pinli 600AAC  |600ADC
3. Montaj

Montaj ve devreye alma sadece nitelikli personel
tarafindan yapilmalidir. Ulkeye 6zgu
yonetmelikler dikkate alinmalidir.

4. Boyutlu ¢izim (Fig. 2)

5. Baglanti
Baglanti kesitleri ve kontak atamalarina dikkat
edilmelidir. (Fig. 5)

1: Besleme
2,1/2,2: Gii¢ dagitimi
©) Kontrol IN+
® Reset IN+
® Durum OUT
5.1 CBTM... (Fig. 3)
11,12,14:  PDT kontak

6. Taban elemani kopriileri (Fig. 4)
1, 11 ve 12 kontaklari i¢in kdprileme secenekleri

7. Kodlama
Devre kesici ve taban elemaninin kodlanmasi
tavsiye edilir. (Fig. 5)

8. Fisi cikarin (Fig. 7)

Elemento base Push-in para a
recepcao de disjuntores

1. Descricao de produto

* Maddulo de trilho de fixag&o para trilho de perfil
TH35 conforme DIN 60715

* 1pdlo

* Para arecepgdo de disjuntores CB TM.../
CBE....

2. Instrucdes de seguranca

Os trabalhos de instalag&o e manutengéo neste
equipamento somente podem ser realizados for
eletricistas autorizados.

Antes da montagem, verificar se o equipamento
possui avarias externas. Se constatada avaria, o
equipamento n&o pode ser montado e colocagao
em funcionamento.

A garantia é cancelada em caso de intervencgdes
e alteragdes no equipamento em desacordo com
as determinacgoes.

2 Deve ser garantido que em CB TM... uma

PHCENIX
CONTACT

PHOENIX CONTACT GmbH & Co. KG
FlachsmarktstraBe 8, 32825 Blomberg, Germany
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possivel corrente de curto ndo ultrapasse
1 Pélos

300AAC 600 ADC

as correntes indicadas.
2 Polos

600 AAC 600 A DC

3. Instalacéao

A instalagdo e colocagdo em funcionamento
somente pode ser executada por pessoal
técnico qualificado. Aqui deve-se observar as
especificagdes do respectivo pais.

4. Desenho dimensional (Fig. 2)

5. Conexao
Observar bitolas de condutores e identificagoes
dos contatos. (Fig. 5)

1: Alimentagao

21/2.2: Distribui¢ao de energia
® Control IN+

® Reset IN+

® Status OUT

5.1 CBTM... (Fig. 3)

11,12,14:  Contato bidirecional

6. Pontes do elemento base (Fig. 4)
Possibilidades de ponte entre contatos 1, 11 e
12.

7. Codificacao
Recomenda-se a codificagdo do disjuntor e do
elemento base. (Fig. 5)

8. Retirar o conector (Fig. 7)
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PT Instrucdo de montagem para o eletricista
TR Elektrik personeli i¢in igletme talimatlar
RU MHCTPYKLMA NO sKcnyataunm Ana 3/1eKTPOMOHTaKHUKa
ZH  BSRItEARZEERER
CB 1/6-2/4 PT-BE 2800929
21 11(a)
2.2 \ 14(c)
12(b)
P
1 0.5-6mm
AWG 20-10
01/00 2mm s 6 mm 02-4mm’
o AWG 24-10 AWG 24-12
11(@)/12 (0)| g |0-14-1.5mm*0.14 -1 mm* [0.14 - 1.5 mm’
14 (c) AWG 26-16 | AWG 26-18 | AWG 26-16
a b c
CBE..NO I/ I/
CBE..NC 7 7
GND —
CBE..S-C Control IN+ @ Status OUT ®
CBE..S-R Reset IN+ o Status OUT ©
Abb./Fig. 5

Abb./Fig. 6

Abb./Fig. 7

RIPER CTeneHb 3almThl Koruma sinifi Grau de protecao 1P20

PRIRELR, 54 UL 94 Hnacc BocnnameHsemoctv cornacHo UL 94'e uygun yanmazlik sinifi Classe de inflamabilidade conforme VO
UL 94 UL 94

METHEE PacyeTHoe nmnybcHoe HanpaxmeHre  Nominal darbe gerilimi Tenséo de teste 4kV

HEEE  (517) TemnepaTypa OKpyHatoLen cpeabl Ortam sicakligi (galisma) Temperatura ambiente -30°C...60°C
(npu aKkcnayartayum) (funcionamento)

TRARAE CraHaapTbl Ha METOAbI UCTIbITaHW Test standartlan Normas de teste IEC 60947-7-1
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